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Kondome - ein sicheres

Werbeprodukt

»1ina, was kosten die Kondome?*
Dieser Satz ist unvergessen. Doch
seither hat sich viel verandert. Der
Umgang mit diesem Thema ist
viel offener geworden. Dies liegt
vorallem an einem gesteigerten
Gesundheitsbewusstsein

und angesichts maglicher
Infektionskrankheiten k&nnen
Kondome wirklich Leben
schenken.

Kondome als Werbegeschenk
sind frech und auBergewdhnlich.
Die witzigen, oft

doppeldeutigen Slogans auf der
Kartonverpackung bringen die
Kunden zum Schmunzeln.

Bald trifft man sich wieder auf
Messen, Partys und anderen
Events und dann ist es Zeit fur
ein Give-Away der neuen Art.
Bis dahin ist es aufgrund der
kompakten Abmessungen und
einem Gewicht von 6 Gramm

auch perfekt fur Mailing-Aktionen.

Das Kondom im Werbebriefchen
ist ein Markenprodukt —

Made in Germany - und. Die
Umverpackung, individuell
bedruckt mit Logo und Werbe-
Slogan im hochauflésenden
Digitaldruck schon ab 150 Sttck.

L1

T _2202505 {to1] 10041720232
TAN, Werw Cpr-g Yo

64/20201210

Artikel: Taschis Kondome | Produkt: 1 Kondom in

Folie verpackt in einem Umschlag, EN ISO 13485:2016,
Umschlag (Werbebriefchen) | Materialien: Markenkondom
SICO SAFETY aus Naturkautschuk, glatt, mit Reservair,
transparent, zylindrisch geformt, mit Gleitmittel, in Folie
verpackt; Werbebriefchen aus Karton, Qualitat: 250 g | GroBe:
Folienverpackung, 69 x 41 x 5 mm; Werbebriefchen,

70 x 72 x 6 mm; Inhalt, 1 Stlick | Gewicht: 7 g pro Packchen |
Mindestauflage: 150 Stlick | Herkunftsland: Deutschland

Werbeflache: Vorderseite, 61 x 62,5 mm,; Ruckseite 61 x 37
mm | Bedruckung: hochaufldsender Digitaldruck, 4c auf Karton,
zweiseitiger Druck | Druckdaten: druckoptimierte pdf-Datei

Lieferzeit: Standard 15 - 20 Werktage, Express 8 - 10
Werktage; jeweils nach Druck-Freigabe | Verpackungseinheit:
500 EP pro Karton | Versand: Uberwiegend via UPS, innerhalb
Deutschlands versandkostenfrei | Zolltarifnummer: 4014 1000
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BEDRUCKUNG

Kondome kénnen individuell auf der Vorder- und/oder Riickseite ) B )

bedruckt werden. Der untere Teil beinhaltet gesetzliche \/\cf_l?&l?ﬂﬂ_éd"—l"H Uckseite O‘CD.
Pflichtangaben und ist daher nicht bedruckbar. obuw}zmd,u ndividuell bedruckbar C L@j} K

Der Druck erfolgt im hochauflésenden Digitaldruck.

Bitte senden Sie Ihre Datei: coctover  Boveich: /{%LLCL&ML\?&LUL
wicht inividuell bedruckbayr
sheve jvt.éo; siche ézt‘l'a 4

als PDF-Datei

(W) vektorisierte Daten

@ Schriften in Pfade/Kurven wandeln

@ MindestschriftgroBe 0,6 mm (Kleinbuchstabe)
@ Mindeststérke positive Linien 0,2 pt (0,07 mm)
)
)

Mindeststérke negative Linien 0,4 pt (0,14 mm)

Bilddaten (Raster-Motive): JPG oder TIFF Format,
mindestens 300 dpi

\Aéfbab\ri a[va) ovdlovsaoite
WQM(\;%AL edvuckbar

sove iw.éoé siehe éai‘l’z 3

\/\c\szbnaéchﬂn) m&ﬁg‘dﬁ_ﬂp‘? o i olin
iwv&u"h Hdos @fbeb\rtzﬁdmmé mit o aﬂ;r— ol Pilichborcabon
u)L(J/cH ot abfwélmtm,‘)atéam vLLclJm\?L wdivicduoll b [ j;fj

4 ndividuell bednuckbayr — 7 . .
éhove jwﬁo; siche ézd'z 5 éheve jwﬁo; siche él&l G



BEDRUCKUNG VORDERSEITE

Die Vorderseite kann individuell gestaltet werden.
Der Druck erfolgt im hochauflésenden Digitaldruck.
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Angaben in Millimetern
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BEDRUCKUNG RUCKSEITE | Onimade (esbe 27 0

61
Die Ruickseite kann individuell gestaltet werden. Ao%
Der Druck erfolgt im hochauflésenden Digitaldruck.
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ZROP-DIE-KASSE-INFO
DE: 1 Markenkondom SICO SAFETY, glatt, mit Reservoir, transparent, zylindrisch geformt, mit Gleit_
mittel. Nominale Breite: 52 mm. Kiihl und trocken aufbewahren. EN: 1 SICO SAFETY-condom, smooth,
with reservoir, transparent, cylindrical, lubricated. Nominal width: 52 mm. Store in a cool and dry
place.FR: 1 Préservatif SICO SAFETY, lisse, avec reservoir, transparent, cylindrique, avec lubrifiant.
Largeur nominale : 52 mm. Conserver au frais. IT: 1 Preservativo SICO Safety, liscio, con serbatoio,
trasparente, cilindrico, con lubrificante. Larghezza nominale: 52 mm. Conservare al fresco.
*1,2 e =
C€0197 xeG]
64/2020121 0
Iso 4074 g 2025-05 10041F2023 2
— H CPR GmbH, Im Kirchenfelde 8, 31157 Sarstedt, Germany, www.cpr-germany.de
Hergestellt fiirTaschi, Oberer Grasweg 50385055 IngolstadtGermany,Tel. 0841 - 13 80 76 10, taschis.com
" o PRODUKTSICHERHEITSGESETZ
;;:Z,_w“’"
. 42'&@ Bitte beachten Sie, dass laut Produktsicherheitsgesetz die vollstédndige
— ) ) postalische Adresse auf einem Produkt angegeben werden muss, damit
LVL&QL\/ sich der Verbraucher im Schadensfall schriftlich an den Hersteller oder den
JDQ&QJ/UI_((_'OG‘LW Inverkehrbringer wenden kann.
HERSTELLERANGABEN
Angaben zum Kondom in den Sprachen deutsch, englisch, franzdsisch und
O.C)‘ italienisch; LOT Nummer und Verfallsdatum; CE-Kennzeichnung; Hersteller-
C g\@ g K Adresse sowie weitere Angaben

Angaben in Millimetern ——



Datenblatt Kondome Werbebriefchen

BEDRUCKUNG INNENSEITE

Die Innenseite kann grundsatzlich nicht individuell gestaltet oder
verandert werden.

Diese Seite brauchen Sie bei Ihrer Gestaltung also nicht zu
bertcksichtigen. Die korrekten Inhalte werden vom Kondom-
Hersteller eingeflgt.

DE: Bitte LOT Nummer und Verfallsdatum auf der Kondomfolie
beachten.

Falls zusatzliche Gleitfahigkeit erforderlich sein sollte, sollten Sie nur
Gleitmittel verwenden, die im Zusammenhang mit Kondomen emp-
fohlen werden. Benutzen Sie niemals Substanzen auf Fettbasis wie z.B.
Vaseline, Babyol, Kérperlotionen, Massagetl, Butter oder Margarine als
Gleitmittel, da diese die Integritat des Kondoms beschdigen kannen.
Bitte beachten Sie, dass bei gleichzeitiger suRerlicher Anwendung re-
ichtiger oder i i n Penis oder Vagina ein
Arzt oder Apotheker iiber die Vertréaglichkeit zu konsultieren ist.

Bei leichten Irritationen, z.B. Hautreizungen o.A. fragen Sie bitte eben-
falls Ihren Arzt um Rat. Wenn bei der Benutzung ein Riss oder Loch im
Kondom auffiel, suchen Sie bitte innerhalb von 72 h einen Arzt auf.

DE Innenliegende Hinweise beachten!
EN Observe hints inside!

FR Respecter les indications internes!
IT Osservare le avvertenze all‘interno!
DE Hersteller

EN Manufacturer

FR Fabricant

1T Produttore

EN From natural rubber

FREn latex de caoutchouc naturel
IT In lattice di gomma naturale
DE Nicht 2x benutzen

EN Don't use twice

FR Ne pas utiliser 2x

IT Non riutilizzare

@ DE  Aus Naturkautschuklatex

dem Ejakulieren das Kondom am Ring festhalten und
den Penis mit Kondom i

.. DE Trocken lagern
. EN Storeina dry place
f FR  Stocker dans un endroit sec
IT Conservare all‘asciutto
DE Vor Sonne schiltzen
Protect against sunlight
Protéger du soleil
IT Proteggere dalla radiazione solare
DE Chargen-Nr.
EN Batch No.
FRN° de lot
IT N.dilotto
DE Verfallsdatum

EN Expiry Date
FR  Date d'expiration
IT Data di scadenza

A
o<

\
2

o
i

put used condoms into the waste.

Gebrauchte Kondome gehéren nicht in das WC. Bitte,
werfen Sie benutzte Kondome in den Abfall.

Wichtig! Bitte das Kondom nur einmal benutzen, da
sonst i besteht und die itsei-
genschaften evtl. vermindert werden.

Wer weiR, dass er auf Latex allergisch reagiert, sollte
keine Kondome aus Naturkautschuklatex benutzen,
da eine U on bis zum i
Schock nicht ausgeschlossen werden kann.
Kondome vor Hitze und direkter Sonneneinstrahlung
schiitzen.

EN: Please attend LOT number and expiry date on
the condom foil.

In case additional lubrication is needed, only lubri-
cants are which are

SICO-Kond. sind ein i utz
und sexuell {ibertragbaren Krankheiten. 100 % Sicherheit kann jedoch
leider kein i i i i unter:

‘www.cpr-germany.de

Kondome sollten vor jedem sexuellen Kontakt iiber den erigierten Penis
gestreift werden, um vor sexuell iibertragbaren Krankheiten und vor
Schwangerschaft zu schiitzen.

Das Kondom vorsichtig mit den Fingern aus der Schutzfolie befreien und
weiterbehandeln, um Beschadigungen durch Fingernigel, Schmuck usw.
zu vermeiden.

Fallt Ihnen eine offensichtli digung der Eil auf, ver-
wenden Sie diese nicht und nehmen eine neue unbeschédigte.
Das Reservoir zwischen Daumen und Zeigefinger nehmen

und das Kondom auf dem steifen Penis platzieren. So kann sich
kein Luftpolster bilden. Die Vorhaut zu lhrer Sicherheit zu-
riickziehen. Den Ring mit der anderen Hand ganz abrollen.
Falls bei der Anwendung das Gefiihl aufkommt, dass das Kondom
rutscht oder iiber dem Penis Uberdehnt ist, sollte ge-

stoppt und Gberpriift werden wegen
Gefahr des ReiRens. Nach

to be used together with condoms. Do not use any
oil-based lubricants such as e.g. petroleum jelly,
baby oil, body lotion, massage oil, butter or margari-
ne as lubricant as these are deterious to the integrity
of the condom.

Please attend that in case you parallel apply any pre-
scription or over-the-counter medicines to the penis
or the vagina, please consult a doctor or a phar-
macist about the compatibility with the condom.
In case of slight irritations e.g. skin irritation or the
like please also consult your doctor. In case that
during use a tear or hole in the condom was found
please contact a doctor within 72 h.

SICO condoms are a reliable means of protection
isi

Please use the condom only once as
otherwise there is a risk of infection and security
features may be reduced.

Any user who knows about an allergy against Latex
should not use any condoms from natural rubber la-
tex as an overreaction or even an anaphylactic shock
cannot be excluded.

Protect condoms against heat and direct sunlight.

FR: Veuillez noter le numéro de LOT et la date d'ex-
piration sur I'emballage du préservatif.

Si vous ajoutez un lubrifiant, choisissez un produit
recommandé pour I'usage du préservatif, et non

un article a base d’huile, tel que de la vaseline, huile
pour bébé, lotion corporelle, huile de massage,
beurre, margarine, etc.

Demandez conseil & un médecin ou un pharmaci-

IT: Si prega di annotare il numero del LOTTO e la data di scadenza sulla
pellicola del preservativo.

In casodi uso aggiuntivo di lubrificante, utilizzarne solo uno consigliato
per i preservativi e non ricorrere mai a lubrificanti con base oleosa quali
la vaselina, olio per bambini, lozioni per il corpo, olio per massaggi,
burro, margarina, ecc.

Consultare un medico o un farmacista per sapere se i medicinali
utilizzati sono compatibili con il contatto con i preservativi.

In caso di lievi irritazioni, ad es. irritazioni cutanee o simili, si prega di
consultare anche il proprio medico per una consulenza. Nel caso in cui il
preservativo si laceri o si formi un buco durante I'utilizzo, consultare un
medico il prima possibile, al massimo entro 72 ore.

I pt ive SICO una affidabile, tuttavia
si tratta di un metodo contraccettivo che non offre una protezione

al 100% contro gravidanze, AIDS e/o malattie infettive. Maggiori

p ioni su: d

en au sujet de la es
consommés, qui peuvent entrer au contact du
préservatif.

En cas de légere irritation, par ex. Irritation cutanée
ou similaire veuillez également demander conseil &
votre médecin. Si un préservatif présente des fissu-
res lors de son utilisation, ou que des trous apparais-
sent, veuillez consulter un avis médical au plus tard
dans les 72h.

IO une

p
Prima del contatto sessuale applicare il preservativo sul pene eretto al
fine di evitare il contagio di malattie sessuali trasmissibili e gravidanze
non desiderate. Maneggiare il preservativo con cura e al momento di

i ione a non iarlo con unghie,

braccialetti, anelli, ecc.
In caso di preservative danneggiato, smaltirlo e utilizzarne un altro.

Se si nota che il preservativo scivola o & troppo aderente, fermarsi e
controllarlo al fine di evitare il rischio di rottura. Estrarre il pene subito

Les p ifs S|

fiable, mais ne proposent ni une contraception, ni

une protection 3 100% contre le risque de gros-

sesse, le SIDA et/ou les maladies infectieuses. Plus
- - o

against pregi y and sexually i disea-
ses. No contraceptive can protect one hundred
percent. More information see below:

‘www.cpr-germany.de

Before any sexual contact condoms should be rolled
over the erect penis, in order to protect against sexu-
ally transmitted diseases and pregnancy.

Remove the condom carefully with your fingers from

the foil and treat it carefully in order to avoid dama-
ges by finger nails, jewellery etc.

In case the individual container is damaged, do not
use it but use a new one which is not damaged.

Pinch the reservoir with the thumb and the index fin-
ger and place the condom on the erect penis. Thus
there will be no air cushion. Withdraw the prepuce
for your security. Unroll the ring with the other hand
completely. If during application there is a feeling
that the condom is slipping off or is overstretched

SUF: WWW.cp
Avant chaque rapport sexuel, dérouler le préservatif
sur le pénis en érection, afin de vous protéger des
maladies sexuellement transmissibles et du risque
de grossesse. Manipuler avec soin le produit et évi-
ter de 'endommager avec vos ongles, bijoux, etc.,
en le déballant.

Si le préservatif est endommagé, le jeter et en

utiliser un neuf.

Arrétez-vous, si vous remarquez que le préservatif
glisse ou dysfonctionne et verifies son état afin
d'éviter tout risque de fissures. Directement aprés
I'éjaculation, retirer le pénis de Forifice en saisissant
le préservatif a sa base. Ne jamais jeter les préserva-
tifs usagés dans les toilettes, mais dans les ordures
ménageres.

Important! Ne pas utilizer 4 2 reprises. Une réutili-
sation peut augmenter le risqued'infection ou de

over the penis, please stop the and check
the condom because of dangerof rupture. After eja-
culation hold the condom at the ring and withdraw
the penis with the condom.

Do not put any used condoms into the toilet. Please

A utiliser pour un usage
vaginal.

Le latex de caoutchouc peut provoquer des
réactions allergiques, notamment des chocs
anaphylactiques.

dopo lei tenendo stretto il dallinizio del pene.
Non gettare | preservativi usati nel water, bensi nella spazzatura.
Importante! Non riutilizzare il preservativo poiché cid pud limitare

la sua efficacia e aumentare i rischi di infezione. Utilizzare solo
vaginalmente.

Il lattice di gomma naturale pud provocare reazioni allergiche, inclusi
shock anafilattici.

HERSTELLERANGABEN

Auf der Innenseite des

wichtige Gebrauchshinweise
des Herstellers mit vier

Kondoms.

Werbebriefchens befinden sich

Abbildungen zur Benutzung des
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BEDRUCKUNG KONDOM

Die Vorder- und Ruckseite des Kondoms kann grundsétzlich
nicht individuell gestaltet oder verandert werden.
(Sonderwinsche auf Anfrage) Diese Seite brauchen Sie bei
lhrer Gestaltung also nicht zu bertcksichtigen.

Die korrekten Inhalte (Gesetzliche Pflichtangaben)werden vom
Kondom-Hersteller eingefugt.

HERSTELLERANGABEN

Produktname; LOT Nummer und Verfallsdatum; CE-Kennzeichnung
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6 Education
Kondom-Werbebriefchen

ducation

Eine Auswahl bedruckter
Kondom-Werbebriefchen

Haben Sie schon eine Idee fir Motiven - auf taschis.com gibt es
lhre Werbung? Auf diesen Seiten weitere Gestaltungsideen.
finden Sie eine kleine Auswahl an

Die in dieser pdf dargestellten Motive, inklusive der Firmen-, Orts-
und Namensbezeichnungen sind frei erfunden. Etwaige Ahnlichkeiten
mit tatséchlichen Firmen, Orten oder Personen waren rein zufallig.

7

Make it

saf

KNNVO - Die Kasse
Kondom-Werbebriefchen

Schmelze Gartencenter
Kondom-Werbebriefchen

Queer Naunries - Der Verein
Kondom-Werbebriefchen

I pe?
Vel
yound o ever.

Taschis"'

OBERER GRASWEG 50 A | 85055 INGOLSTADT | TEL.0841-13807610 | WWW.TASCHIS.COM



